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Uso ao Qual se Destina
Antes de iniciar o instrumento, você deve ler estas instruções para familiarizar se
com   as   suas   funções   e   uso   adequado.   O   Processador   de  Tecidos - STP-120 é um 
instrumento altamente eficientes para a inclusão de tecidos em parafina.

O instrumento deve ser operado apenas treinadas e capacitadas para o seu manuseio. 
Devem ser observadas as medidas de segurança e as normas do laboratório.

Segurança
A instalação e utilização do Processador de Tecidos - STP120 é simples e não envolve 
nenhum risco, caso as instruções contidas neste manual sejam seguidas de maneira 
adequada.

Se o equipamento for utilizado de maneira inapropriada e diferente da especificada pelo 
fabricante, a segurança será comprometida.

Os circuitos de entrada/saída estão dos circuitos de alimentação.

Os pontos que podem envolver algum risco para os usuários ou equipamento, destacam-
se neste manual com os seguintes símbolos e mensagens:

    
 PERIGO

Este sinal, em conjunto com a mensagem “PERIGO”, indica que as instruções não foram 
seguidas, podendo ocorrer ferimentos ao usuário e/ou danos ao equipamento.
Para sua segurança, observar cuidadosamente estas indicações.

 
   ATENÇÃO

Este sinal, em conjunto com a mensagem “ATENÇÃO”, indica que as instruções não 
foram seguidas de maneira adequada, podendo causar danos ao equipamento.
Para   o   funcionamento   adequado   do   equipamento,   observe   cuidadosamente   estas 
instruções

   INFORMAÇÃO

Este sinal chama a atenção para detalhes específicos do equipamento que, por causa da 
sua importância, deve receber uma atenção especial.

Independente   das   instruções   fornecidas   nesse   manual,   o   usuário   que   opera   o 
processador de tecidos deverá conhecer e respeitar as normas de segurança e higiene 
estabelecidas para o local de trabalho em que o equipamento está instalado. O símbolo 
indica as áreas nas quais a temperatura pode ser superior a 60°C.

Manual do Usuário – Processador de Tecido - STP120
4Rev. 02 – Maio/2021                                                                                                                                                   Pág. 



Todos os usuários que irão utilizar e programar o Processador de Tecidos, devem ler 
e entender integralmente estas instruções de uso antes de utilizar o equipamento.

  RISCO BIOLÓGICO
Atenção: Risco biológico.

  RADIOATIVIDADE

Atenção: risco de radioatividade.

Precauções e segurança
A  segurança   do   operador   pode   ser   afetada   se   o   instrumento   não   for   operado em 
conformidade com o presente manual de instruções.
Por favor, observe as seguintes precauções gerais durante a operação do instrumento. A 
não observância destas precauções viola a normas de segurança e do uso a que se 
destina o instrumento. A Medical Specialties MYR, SL vai não será
responsável   pelos   danos   causados   pelo   uso   indevido   do   instrumento   ou   do   não 
cumprimento dos requisitos básicos de segurança.

Aterramento do instrumento
Para evitar ferimentos devido a corrente eléctrica, o instrumento deve ser ligado a uma 
conexão terra. O instrumento está equipado com um fio de três pinos. A base que é ligado 
deve estar conectada a uma conexão terra e deve estar em conformidade com o Comitê 
Internacional de Normas Engenharia Elétrica (IEC).

Atenção: tensão da rede
Nunca remova a tampa do instrumento durante o funcionamento. As substituições dos 
componentes, assim como os ajustes, só devem ser realizados por pessoal
especializado. Utilize apenas peças originais para substituições. Desligue o equipamento 
antes de abrir ou remover as tampas.

Perigos de Explosão
O instrumento não deve ser operado em a presença de gases inflamáveis. Além disso, o 
instrumento   não   deve   ser   exposto   a   condições   que   podem   ocorrer   concentrações 
perigosas de gás.

Risco de radiação
Ao  trabalhar  com  amostras  radioativas   deve-se  observar  todos  os  procedimentos  de 
segurança aplicáveis.
Quando se trabalha com materiais radioativos, devem ser tomadas medidas de segurança 
e desinfecção adequadas. Conforme normas e regulamentos de cada laboratório, para 
manuseio   de   material   radioativo   deverá   ser   utilizado   vestimentas   de   segurança (ex. 
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máscara,   luvas,   jalecos,   etc).   O   descarte   do   material   radioativo   deve  ser feito em 
conformidade com a legislação em vigor.

O risco de infecção
Os   amostras   utilizadas  durante   o  funcionamento  do  instrumento,   podem  ser 
potencialmente infecciosas. Por esta razão, recomenda-se observar as normas gerais de 
cada laboratório referentes a proteção contra perigo de infecção. As informações sobre os 
meios de descontaminação, uso, diluição e margem de aplicação efetiva, podem ser 
obtidos  no Manual de Biossegurança em Laboratórios: 1984, da Organização Mundial de 
Saúde.
Quando   se   trabalha   com   materiais   infecciosos,   devem   ser   tomadas   medidas   de 
segurança   e   desinfecção   adequadas.   Conforme   normas   e   regulamentos   de   cada 
laboratório, para manuseio de material infeccioso deverá ser utilizado vestimentas de 
segurança (ex. máscara, luvas, jalecos, etc). O descarte do material deve ser feito em 
conformidade com a legislação em vigor.

O risco de falhas
Para evitar o risco de falha do instrumento, o mesmo deve ser utilizado em um ambiente 
controlado electromagneticamente. Isso significa que o instrumento não deve ser utilizado 
próximo a áreas com emissão de sinal de telefones celulares, etc. Em que caso de mau 
funcionamento ou no caso de ter que realizar algum trabalho de manutenção, desligar o 
instrumento e contatar o seu revendedor Local.

Certificado
A Especialidades Médicas MYR, S.L. certifica que este instrumento foi testado e verificado 
cuidadosamente.
Os dados técnicos foram verificados antes do envio para verificar se correspondem às 
especificações informadas.
O instrumento está em conformidade com os regulamentos de segurança internacional 
aplicável.

Garantia
Esse instrumento está garantido contra defeitos de fabricação pelo período de 1 anos. As 
peças que apresentarem problemas durante o período de garantia serão reparadas ou 
substituídas   sem   custos. Não  há  nenhuma  outra  garantia  expressa  ou  implícita. As 
reparações ou modificações não autorizadas e realizadas pelo próprio cliente ou terceiros, 
invalidam a garantia. A garantia irá expirar no caso de uso incorreto ou inadequado do 
equipamento e nos casos que a mensagem “ATENÇÃO” não foi verificada. O fabricante 
não será responsável por nenhum dano causado pelo mau uso do equipamento.
Uma   vez   expirado   o   período   de   garantia,   poderá   ser   assinado   um   contrato de 
manutenção,   para   que   o   instrumento   esteja   sempre   em   boas   condições   de 
funcionamento. Para maiores informações, entrar em contato com o revendedor local.

Documentação
Este   manual   de instruções   será   enviado   com   cada   equipamento.  Cópias adicionais 
podem ser solicitadas através do Suporte Técnico, fornecendo o número de série do 
equipamento, a versão do manual de instruções e a data de emissão.
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Descarte ao final da vida útil
Ao final da vida útil do instrumento, recomendamos entrar em contato com uma empresa 
de reciclagem para realizar a retirada e descarte das peças de acordo com as normas 
locais.
Para descarte dos líquidos que podem permanecer no equipamento, realizar o descarte 
conforme as normas locais.

Dados técnicos
Medidas em mm

Diâmetro do Carrossel 850mm

Altura 500-700mm

Diâmetro do círculo com rodas 670mm

Peso

Completamente equipado 70kg

Conexões

Tensão 100-120V 50-60Hz
220-240V 50-60Hz

Consumo 1,7A; 260VA / 0,9A; 260VA

Circuito Primário 100-120V (2 x T4A)
220-240V (2 x T2A)

Bateria Níquel-Cadmio (12V 600mA)

Capacidades

Estações de Reagentes

        Quantidade de Frascos 10 (9, se utilizadas 3x parafina)

         Volume dos frascos 1,8L

Cestos de amostra 

       Quantidade de cestos 1 (opcionalmente 2)

       Capacidade dos cestos 120 cassetes

Estações de Parafina

       Quantidade 2 (opcionalmente 3)

        Volume 1,8L

        Tensão 24V~

        Potência nominal por estação 100VA

        Margem de Temperatura +50°C a +70°C

        Margem de “Histéreses” +0,1°C a +2°C
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        Desconexão por Temperatura 74°C (+/- 4°C)

        Proteção Térmica Automático 

Programação

Quantidade de Programas 10 (selecionáveis)

Tempo  de  infiltração  programável  por 
estação

1seg a 99h59m

Agitação rotacional Selecionável

Agitação Vertical Selecionável

Centrifugação Selecionável

Tempo de Centrifugação Selecionável

Retardo do início do programa Selecionável sem limite de tempo 

Condições ambientais

Umidade máxima 80% (sem condensação)

Margem de temperatura +5°C a +40°C

Grau de Contaminação 2

Categoria de Sobretensão II

Carga sobre o solo 150kg/m²

Ruído 42dB(A)

Transporte e Desembalagem
Durante o transporte, o carrossel deve estar em posição vertical. O Processador de 
Tecidos   foi   submetido   a   testes   rigorosos   para   verificação   e   controle,   antes   de   ser 
embalado. Abra a embalagem com cuidado e certifique-se que o equipamento não sofreu 
danos durante o transporte. Se observar alguma anomalia, informe o distribuidor e a 
transportadora.

Retire qualquer trava ou fita que esteja segurando o equipamento na embalagem.

ATENÇÃO 

São necessárias duas pessoas para retirar o equipamento da embalagem. Deverão ter  
cuidado em segurar o carrossel somente pelas zonas indicadas na figura.
Jamais segurar o equipamento pela tampa superior do carrossel, pois causaria  
danos imediatos ao equipamento!
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Local
Escolha uma superfície adequada, dimensões mínimas de 900 mm de largura x 900 mm 
de profundidade x 750 mm de altura.

ATENÇÃO

Durante o funcionamento,  a tampa se eleva  cerca de 200mm  acima da posição de  
repouso. 
É essencial que a área onde está o equipamento tenha pelo menos 750mm de  
espaço livre acima do equipamento. Do contrário, o carrossel poderá ser danificado  
imediatamente assim que se elevar.

Certifique-se de que:
- A superfície seja perfeitamente lisa, horizontal e estável;
- O local seja bem ventilado;
- Ter espaço suficiente ao redor, que possa suportar o peso do equipamento (ver medidas 
e peso)

 ATENÇÃO

Ao escolher a localização, deve-se levar em consideração que o interruptor geral se 
localiza na parte posterior e deve estar acessível em todos os momentos.

Rotação manual do equipamento:
Independente do sistema de rotação automático da tampa do processador, a base do 
equipamento   possui   rodas.   Isso   permite   que   todo   o   equipamento   possa   ser   girado 
manualmente, facilitando o acesso a todos os frascos de reagentes e parafina, caso o 
processador esteja disposto próximo à parede.
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ATENÇÃO

Jamais girar o aparelho segurando pela tampa.
Antes de girar o equipamento, proceder da seguinte maneira:

– Utilizando o  botão     , subir a tampa do carrossel até a sua posição final;
– Desligar o equipamento no interruptor geral e tirar o cabo de rede. Isso permitirá 

girar completamente o equipamento, sem danificar os cabos de conexão.   

Conexão
O equipamento eletrônico é protegido segundo as normas sobre emissão e recepção de 
interferências da CE. No entanto, não é conveniente instalar a máquina próximo a outros 
equipamentos de potência elevada, que podem causar vibrações ou fortes interferências 
elétricas.
O carrossel vem acompanhado de um cabo de rede com conexão terra. A conexão 
elétrica se encontra na parte superior.

   ATENÇÃO:

Antes de ligar o cabo de rede, verifique se a máquina está configurada para operar na 
tensão adequada.
O equipamento é enviado configurado para 220-240V. Se o equipamento será utilizado 
em 115 V, deve-se retirar a tampa da base, tirar os fusíveis e inverter a posição, de forma 
que pelo visor, possa ser visualizado a tensão de funcionamento adequada. Também 
deverá substituir os fusíveis por outros de valor correspondente, conforme indicado na 
tabela.

1. Com o uso de uma chave de fenda, retire 
a tampa e inverta os porta-fusíveis com o 
seletor de tensão

2. Confira a tensão de funcionamento (no 
exemplo, 220V)

3. Interruptor:
I – ligado
O - Desligado

4 – Base com a tomada

Valores dos fusíveis segundo a tensão de 
funcionamento

110-115V    - 4A (2xT4A)

220-240V    - 2A (2xT2A)

Antes de montar os frascos, deve-se ligar o equipamento e levantar o carrossel. 
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PERIGO:

Jamais tente girar, levantar ou baixar a tampa do carrossel tentando empurrá-la!
Além   do   risco   de   danos   ao   usuário,   o   equipamento   poderá   sofrer   danos 
irreparáveis.   Utilize   sempre  as  teclas  do  painel  para realizar  os  movimentos  e 
mantenha as mãos longe das áreas móveis.

Conecte o cabo de rede e ligue o equipamento através do interruptor, na parte posterior 
do equipamento.
Ao aplicar a tensão, o equipamento realiza automaticamente o teste de comprovação do 
estado do equipamento e aciona o ventilador de extração de vapores.

Aparece a mensagem no display: V1XX, que indica a versão do software)
Sucessivamente aparece: CAMBIO FILTRO XXXX HORAS (ver troca de filtro na pag 28) 
e a continuação:
C10     C11     C12
 16°      16°       16°
que indica a temperatura dos banhos de parafina.

NOTA:
Estas mensagens podem aparecer em um idioma diferente. Se deseja alterar o idioma,  
consultar a sessão “Troca de Idioma” na página 24.
Pode ser que a data/hora também não coincidam com as do país. Para alterar, consultar  
o capítulo “Troca de data/hora” na página 25.

O painel indicará (de acordo com o idioma escolhido), a seguinte mensagem:

Pressionar uma vez a tecla      . Observará que o carrossel se levanta até uma posição 
média e o porta-cestos começa a girar.
Quando atingir a elevação, pressione novamente a tecla           para prosseguir com o 
levantamento   do   porta-cestos  até  o  limite  superior.  O display mostrará  a  seguinte 
mensagem e o cesto estará em “C01”.

Se o porta-cestos não estiver fisicamente na posição do frasco 1, pressione a tecla ← 
repetidamente para avançar o cesto até esta posição.
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Os shows de exibição (dependendo sobre o conjunto de idioma) uma mensagem
como na margem.
Pressione o botão € uma vez. Você vai notar que o carrossel até uma posição média e 
começa a cesta titular virar. Para continuar, colte a desligar o equipamento. Agora é 
possível colocar os frascos de reagentes e parafina.

Conecte os frascos de parafina como descrito na página 13 e 14.
     

   ATENÇÃO
Antes   de   conectar   ou   desconectar   os   depósitos   de   parafina,   assegure-se   que   o 
equipamento está desconectado da rede, através do interruptor principal, situado na parte 
posterior do equipamento.

Pode ligar o equipamento novamente.

  O   modelo   mostrado   na   figura  corresponde  à  versão  com   dois  porta-cestos, 3 
depósitos de parafina e frascos de cristal. Segundo o modelo escolhido, os frascos 
podem ser de cristal ou alumínio.
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 PERIGO:

Em nenhum caso deve-se ultrapassar o enchimento máximo indicado, pois durante 
o processo, acabará sendo derramada parafina.

Conexão dos depósitos de parafina
A conexão dos depósitos de parafina, se realiza pela parte superior.

 PERIGO
Os depósitos de parafina devem ser utilizados somente para este fim; o uso com 
qualquer outro tipo de líquido inflamável como o álcool ou xilol são proibidos.

Para   facilitar   o   acesso   à   parte   superior,   todo   o   equipamento   pode   ser   girado 
manualmente.  Não girar  o  equipamento através  da tampa  do  carrossel. Verifique  na 
página 10 as instruções e precauções sobre a rotação manual do equipamento.

 ATENÇÃO

Antes   de   conectar   ou   desconectar   os   depósitos   de   parafina,  assegure-se  que  o 
equipamento está desconectado da rede.

 ATENÇÃO
Utilize sempre as seguintes conexões:
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Observe   os  encaixes  na  borda  da  mesa  do  processador   para   depósitos cabos de 
passagem parafina.

Antes de iniciar o processamento de tecidos, é conveniente se familiarizar com operação 
e programação do equipamento, por isso é recomendado um pequeno teste de ensaio e 
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alguns movimentos em modo manual, sem que haja produtos ou amostras nos frascos.

Painel de controle
Na parte frontal do carrossel, o painel de controle contém todas as teclas necessárias 
para programar e operar o equipamento. O teclado é do tipo membrana. Para acionar as 
teclas,   deve-se   pressionar   o   centro   da   tecla   correspondente.   Não   utilize   objetos 
pontiagudos, já que podem danificar a membrana do teclado.

SHAKE:   agitação  vertical.  Esta  função permite efetuar a agitação vertical  durante  o 
processo de agitação rotativa do cesto.

: ao pressionar essa tecla, a máquina realiza a fração de um giro, colocando o porta-
cestos na estação seguinte ao que se encontra. Somente pode ser ativado quando o 
porta-cestos estiver na posição superior.

: essa tecla permite baixar ou subir o porta-cestos.

STOP: detém o movimento.

POWER: quando aceso, indica que o equipamento está recebendo a corrente elétrica. 
Quando   intermitente, indica que o equipamento  está  funcionando com  a bateria  de 
emergência.

START: quando pressionada, o processo escolhido se inicia.

TIMER: permite retardar o início do processo.

LOCK: pressionando esta tecla brevemente, o teclado do painel de controle é bloqueado. 
Para desbloqueá-lo, basta pressionar esta tecla mais de 2 segundos.

X2: sempre pressionar esta tecla quando o equipamento estiver equipado com 2 porta-
Cestos. Verifique mais detalhes na página 26 sobre o uso com dois e três banhos de parafina.

UP: durante os ajustes de valores, esta tecla permite aumentar os valores ou passar para 
a opção anterior.
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DOWN: durante os ajustes de valores, esta tecla permite diminuir os valores ou passar 
para a opção seguinte.

PROGRAM: tecla para acessar o modo de edição dos programas.

ENTER: permite confirmar a opção selecionada.

ATENÇÃO

Antes   de   executar  o  primeiro  processo   real,   com  reagentes  e  parafina,  levar  em 
consideração que a parafina pode demorar para fundir-se. Portanto, depois de um longo 
período de inatividade (por exemplo, no primeiro uso ou após uma falha de energia), o 
cesto não descerá ao banho de parafina (mesmo se programado), devido a um tempo de 
segurança.
Durante os testes de programação, atribua um tempo de 00:00 às posições de banho de 
parafina 11 e 12 ( e 10, se estiver trabalhando com dois cestos) para evitá-las.

Se for programado um tempo maior que   00:00   nas posições,  o display mostrará  a 
mensagem seguinte, sendo XX o número do frasco programado anterior ao banho de 
parafina 12, 11 (10, se estiver instalado um terceiro frasco)

Situado na parte inferior da lateral direita, há um botão (acionado por seta).
Pressionando o botão, imediatamente o equipamento é travado. Utilizá-lo somente em 
caso de emergência.
O botão volta ao estado inicial, girando-o em sentido horário.

Programação

Ciclo

O   processador   de   tecidos   possui   amplas   possibilidades   de   programação   para   os 
processos   de   fixação   e   desidratação   de   amostras   histológicas   com   reagentes   e 
subsequente infiltração de parafina.
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O sistema de controle permite a programação de até 10 processos diferentes (programas 
de 1 a 10).
Antes de  começar a introduzir os  programas, deve-se familiarizar-se com  o ciclo do 
carrossel. Para isso, observe o ciclo que o cesto realiza em cada um dos 12  frascos.
A figura abaixo mostra graficamente o ciclo do cesto e as diferentes fases pelas quais ele 
passa. No texto estão descritos os movimentos e os tempos que podem ser ajustados.

1- Cesto em posição superior ou mudança de frasco
2- Cesto em posição média ou centrifugação
3- Cesto em posição inferior ou imersão
4- Movimento de descida, o cesto não gira
5- Agitação por rotação durante o tempo T1. Inversão do sentido de giro a cada minuto, 
com velocidade de agitação programável em casa frasco
6- Somente se a tecla SHAKE estiver ativada, cada tempo T2 o cesto agita verticalmente
7- Ao finalizar o tempo T1 de imersão, se produz uma centrifugação durante o tempo T3, 
programável
8- Uma vez finalizado o transporte, se inicia um novo ciclo no frasco seguinte
T1- Tempo de imersão das amostras
T3- Tempo de centrifugação programável

– Nível de líquido dentro do frasco

Exemplo de um Processo

Para programar o seguinte processo:

Frasco n° Reagente Tempo de imersão
Horas:minutos

Velocidade de Agitação

rpm Valor  no 
programa

1 Formol 01:00 60 1

2 Formol 01:00 60 1
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3 Álcool 70% 01:30 70 2

4 Álcool 80% 01:30 70 2

5 Álcool 96% 01:30 70 2

6 Álcool 100% 01:00 70 2

7 Álcool 100% 01:00 70 2

8 Álcool 100% 01:00 70 2

9 Xilol 01:30 70 2

10 Xilol 01:30 60 1

11 Parafina 02:00 60 1

12 Parafina 02:00 60 1

O "valor no programa” é um dígito que aparece no display, com o seguinte significado:
0 = nenhuma agitação por rotação
1 = agitação por rotação a 60 rpm.
2 = agitação por rotação a 70 rpm
Nos casos 1 e 2, o sentido de rotação do motor é invertido a cada minuto.

Para introduzir o programa, a máquina deve estar conectada e em posição de repouso. 
Certifique-se do seguinte:

– Os frascos contém os reagentes indicados na lista;
– O porta-cestos está na estação 1 (se não estiver, suba o carrossel pressionando a 

tecla           e avance, pressionando a tecla ← até chegar na posição 1). Aperte 
novamente a tecla           para descer o porta-cestos no frasco 1 e evitar que os 
reagentes evaporem até a finalização da programação.

PERIGO

Os banhos de parafina pode chegar a uma temperatura elevada. Ter cuidado com  
queimaduras. 

Sob essas condições, o display mostra a seguinte menssagem:

Se a data / hora ou o idioma indicados não estiverem corretos, em primeiro lugar devem 
ser ajustados.
Para fazer isso, consulte “Alterar o idioma”  e “Alterar data e hora” na página 25/25.
Se a data, hora e idioma estiverem corretos, proceda com a programação.
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Pressione a tecla PROGRAM e depois a tecla ENTER.
O piloto da tecla PROGRAM se acenderá e a tela mostrará o seguinte:

Observe o “P01”. Isso significa que dos 10 programas disponíveis no equipamento, será 
utilizado o programa 01. Se deseja programar vários processos, pode-se eleger para 
cama um deles, um número diferente, utilizando as teclas UP ou DOWN.

Se escolheu o programa n°01, será mostrado o seguinte:

P01: indica que está sendo editado o programa 01
C01: Indica que neste momento, estão sendo configurados os valores do frasco 01
HH:MM: mostra o tempo de permanência no frasco 1, expressados em horas e minutos
A: é a velocidade de agitação rotacional
     0: sem agitação
     1: agitação a 60rpm
     2: agitação a 70rpm

Aperte a tecla ENTER para confirmar os valores para o frasco 01.
Utilize as teclas UP ou DOWN para aumentar ou diminuir o valor e ENTER para confirmar 
e passar para a seguinte opção.

Se for confirmado um tempo de 00:00 em algum frasco, o carrossel não submergirá no 
frasco correspondente.

 A opção de agitação vertical é comum para todos os frascos e é habilitada através da 
tecla   SHAKE,   quando  iniciado  o  programa  (consultar  “Iniciando  o  programa” na 

página 20).

 Caso o seu Processador de Tecido esteja equipado com um segundo porta-cestos 
para funcionamento com capacidade dupla, consulte “Trabalhando com dois cestos” 

na página 26.

Uma   vez   programados   os   tempos   e   as   velocidades   de  agitação para cada frasco, 
pressionar a tecla PROGRAM para sair do modo de edição.
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Antes   de   executar   o   programa   pela   primeira   vez,  deverá   verificar   se  os valores 
predeterminados (de origem) ou modificados através do menu de ajustes estão corretos 
para o processo a ser realizado:

– Temperatura dos depósitos de parafina. Valos predeterminado: 62°;
– Frequência com que será realizada a agitação vertical (somente quando ativar a 

tecla SHAKE). Valor predeterminado: a cada 10 minutos;
– Tempo de centrifugação, antes de realizar a troca de frasco. Valor predeterminado: 

60 segundos. 

Iniciando o Programa

Certifique-se que cada frasco contém o reagente  adequado segundo  a programação 
escolhida.

ATENÇÃO

O nível de líquidos nos frascos não deve ultrapassar a marca indicada, ao contrário, o 
processo de centrifugação, além de não surtir o efeito de limpeza para impedir a mistura 
dos reagentes, poderá danificar a parte mecânica do equipamento.

Caso  o  processador  de  tecidos   estiver  equipado   com   um  segundo   porta-cestos, 
consultar “Trabalhando com dois cestos”.

Proceder da seguinte maneira:
1- Subir o porta-cestos pressionando 
2-   Colocar   o   cesto   com   os   cassetes   no   porta-cestos.   Certificar-se   que   esteja 
perfeitamente encaixado
3- Pressionar STOP para abandonar o modo de acionamento manualmente
4- Pressionar a tecla SHAKE (SOMENTE se for trabalhar com agitação vertical)
5- Pressionar a tecla X2 (SOMENTE se for trabalhar com 2 porta-cestos)
6- Pressione a tecla START para iniciar o programa. O display iniciará no programa 01
7-  Se  deseja  executar   um   programa  diferente,  utilizar   as   teclas   UP ou  DOWN para 
modificar a opção
8- Se deseja iniciar o programa imediatamente, pressionar START. O programa iniciará
9-   Se   deseja   retardar   o   início   do   programa   para   que   termine   em uma data/hora 
determinadas, pressionar a tecla TIMER. Aparecerá a seguinte mensagem:

Para cada tempo que esteja especificado no programa, o controle calcula o tempo de 
programa e mostra a data/hora que o processo terminará. Se desejar que o processo 
termine mais tarde do que o indicado no display, pode-se modificar a data/hora utilizando 
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as teclas UP e DOWN e confirmando com a tecla ENTER. Se por um erro, selecionar um 
valor inferior proposto pelo equipamento, o valor proposto se restaurará automaticamente 
e será iniciado imediatamente o processo.

Pressione novamente START. O display ficará escurecido mostrando a data/hora em que 
terminará o processo.

Pausa do Programa

Pressionando a tecla STOP, são cancelados:
– O programa em curso
– O temporizador de início tardio que estiver programados

Em ambos os casos, o controle solicita a confirmação da operação:

(ou o TIMER se fará ativo)
Pressionando START, o processo continuará. Pressionando novamente STOP, o processo 
será interrompido

Se o processo é interrompido, deverá ser utilizada a tecla      para levantar o porta-cestos, 
retirar a cesta. Se desejar, pode-se utilizar a tecla ← para levar o porta-cestos para a 
posição 1. Se não realizar esse procedimento, quando carregar um novo porta-cestos e 
pressionar STAR para iniciar um programa, o carrossel se dirigirá automaticamente para o 
frasco 1 para iniciar o processo. 

Fim do Programa

Em condições normais de funcionamento, o programa finalizará no banho de parafina 12, 
emitindo um leve apito de “Atenção” a cada cinco segundos. Caso esteja executando o 
programa P01, o display mostrará a seguinte mensagem:
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Pressione a tecla STOP para finalizar o programa.
Pressione a tecla       para levantar o porta-cestos e retirar o material processado.

 PERIGO

A parafina pode estar muito quente. Tome as medidas necessárias para não se queimar.

NOTA

Se for iniciar um novo processo imediatamente, pode-se colocar um novo cesto no porta-
cestos e pressionar STAR para iniciar o processo. O carrossel se dirigirá automaticamente 
para o frasco 1 para iniciar o processo.

Se para o seguinte processo for utilizar o TIMER ou não for utilizar o equipamento até o 
dia seguinte, deverá levar o porta-cestos para a posição 1 através da tecla ← e abaixá-lo 
com a tecla      para evitar que os reagentes evaporem.

Visualização de Temperaturas

Em qualquer momento do processo, pode-se consultara a temperatura atual dos banhos 
de parafina, pressionando a tecla DOWN.
O display mostrará as temperaturas atuais de cada um dos frascos:

Visualização do fim do Processo

Em qualquer momento pode-se consultar a hora prevista de finalização do processo 
pressionando a tecla UP.
O display mostrará, durante 3 segundos, a data/hora previstas para finalização:

MENU DE AJUSTES

Para uma informação detalhada de como introduzir um programa, consultar o capítulo 
“Introdução do programa” na página 20.

Para acessar o modo Menu de Ajustes, o carrossel deve estar na posição de repouso e 
não deve haver nenhum programa em execução. Pressionar a tecla STOP. Se a tecla 
LOCK estiver iluminada, o teclado está bloqueado. Pressione a tecla LOCK até que a luz 
se apague.

Manual do Usuário – Processador de Tecido - STP120
22Rev. 02 – Maio/2021                                                                                                                                                   Pág. 



Se tiver configurado corretamente o idioma (consultar “Alteração de Idioma” e “Alteração 
de Data/Hora”), o display mostrará a seguinte mensagem:

A tabela seguinte mostra, de forma resumida, o uso do Menu de Ajustes:

Tecla Ação

PROGRAM Inicia o modo de edição de programas. Pressionando UP ou DOWN, 
acessa o Menu de Ajustes

Tecla Quando o texto é visualizado

Fixo Piscando

UP Acessa níveis superiores Aumenta o valor indicado

DOWN Acessa níveis inferiores Diminui o valor indicado

ENTER Acessa o nível imediato inferior, 
dentro da opção

Confirma o valor

PROGRAM Sai do modo de Menu de Ajustes. Os valores confirmados com ENTER 
não sofrerão variação

O Menu de Ajustes possui as seguintes opções e níveis:

Menu de Ajustes Opções Observações

1. Idioma Permite ajustar o idioma

   1.1 Castellano Y/N (Sí/NO) Seleciona o idioma espanhol

   1.2 English Y/N (Sí/NO) Seleciona o idioma inglês

   1.3 Francaise Y/N (Sí/NO) Seleciona o idioma francês

   1.4 Italiano Y/N (Sí/NO) Seleciona o idioma italiano

   1.5 Deutsch Y/N (Sí/NO) Seleciona o idioma alemão

2. Unidades Temp. Permite  definir  as  unidades  de 
temperatura 

   2.1 Temperaturas en Celsius/Fahrenheit

3. Reloj Permite ajustar a data/hora

   3.1 Dia  00 a 31

   3.2 Mes 00 a 12

   3.3 Año 2000 a 2999

   3.4 Hora 00 a 24
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   3.5 Minuto 00 a 59

4. Filtro Permite  consultar  e  ajustar  os 
valores relacionados ao filtro

   4.1 Tiempo Filtro 0001 a 9999 Horas  de   vida   útil   (segundo  o 
fabricante)

   4.2 Cambio Filtro 0001 a 9999 Horas  de   vida  restantes  depois da 
última troca (Reset)

    4.3 Reset Filtro Atenção:  confirmar  com  ENTER 
somente após uma troca real do filtro

5. Temp. Parafina

    5.1 Temp. Parafi. 10
De 50 a 70°C Permite   ajustas a temperatura dos 

banhos de parafina
    5.2 Temp. Parafi. 11 

    5.3 Temp. Paraf. 12

6. Temporizaciones Permite  ajustar  os  tempos  de 
centrifugação   e   a   frequência   da 
agitação vertical 

    6.1 Centrifugado 000 a 180s Tempo  de  centrifugação,  em 
segundos, ao trocar de frasco

    6.2 Agit. Vertical 0600 a 3000 Frequência   com  que é realizada  a 
agitação  vertical  (se foi ativada a 
tecla SHAKE)

Troca de Idioma

O display pode estar configurado para 5 idiomas: espanhol, inglês, francês, italiano e 
alemão.

1- Pressionar a tecla PROGRAM. Se o idioma atual configurado for espanhol, aparecerá a 
seguinte mensagem:

2-   Pressionar   a   tecla 
DOWN para passar para a seguinte opção. Aparecerá a seguinte mensagem:

3-   Pressione   a   tecla 
ENTER para confirmar o acesso ao Menu de Ajustes
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4- Pressione novamente ENTER para acessar a opções de idiomas. As teclas UP e 
DOWN permitirão acessar as demais opções:

2. Unidades de temperatura
3. Relógio
4. Filtro
5. Temperatura dos banhos de parafina
6. Temporizações

5-  Pressione  ENTER  para  ver  a  primeira  opção  (1.1  Espanhol). Pressione 
sucessivamente a tecla DOWN até que apareça o idioma desejado. Quando aparecer, 
pressione ENTER. Aparecerá a letra “N (No) intermitente. Pressione UP para trocar para 
Y (Yes). Pressione novamente ENTER para confirmar a opção.

Alteração de Data/Hora

Acesse o Menu de Ajustes como indicado na “Alteração de Idioma”, passo 5.

Pressione a tecla DOWN até que apareça a opção 3. Reloj no display.
Pressione   ENTER   para   acessar a opção  de alteração   de   data/hora. Cada vez que 
pressionar a tecla DOWN, avançara as opções no display, desde a indicação do dia, até o 
minuto. Na seguinte ordem:

3.1 Dia
3.2 Mes
3.3 Ano
3.4 Hora
3.5 Minuto

Pressionando a tecla UP, pode retroceder de minuto até o dia.
Quando, no display, aparecer o item que deve ser alterado (no exemplo, a hora) pressione 
ENTER para acessar o valor (que se mostrará intermitente) e utilize as teclas UP e 
DOWN para modificá-lo. Uma vez ajustado, pressione ENTER para confirmá-lo e passas 
para a seguinte opção.
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Trabalhando com dois Cestos

Opcionalmente, o processador de tecidos pode ser equipado com um segundo porta-
cestas, para dobrar sua capacidade de processamento.
Quando o equipamento está equipado com dois cestos, deverá levar em consideração o 
seguinte:

– Ao iniciar o processo, o cesto suplementar (o que se encontra no frasco 2), não 
será submetido ao processo do frasco 1 (a não ser que esse procedimento seja 
realizado manualmente pelo usuário)

– Independentemente nos tempos programados para cada frasco (inclusive se foi 
programado 00:00), o tempo de processamento será único para todos os frascos e 
terá o valor que foi escolhido no primeiro frasco

– Usando TRÊS banhos de parafina, modelo STP-120-3 - Ao finalizar o processo, o 
cesto original, que se encontrará em cima do frasco 11, não será submetido ao
processo do frasco 12 (a não ser que esse processo seja realizado manualmente 
pelo usuário). Esta circunstância pode ser compensada instalando um terceiro banho.

 ATENÇÃO

Quando estiver trabalhando com dois cestos, não se esqueça de pressionar a tecla “x2” 
antes   de   iniciar  o programa  com  a  tecla  START.   Se  não o fizer,  o  segundo cesto 
submergirá erroneamente no frasco 1 quando o carrossel se dirigir a posição 12.

Interrupção da Corrente

Uma característica do processador de Tecidos é a sua capacidade de reação perante a 
interrupção de corrente elétrica.
O equipamento está equipado com uma bateria auxiliar para poder continuar o processo 
interrompido ou para manusear manualmente e retirar, se necessário, o cesto com os 
cassetes (consultar “Movimentos de Emergência” na página 27).
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– Usando DOIS banhos de parafina, modelo STP-120-1 - Ao finalizar o processo, o 
cesto original, se encontrará em cima do frasco 12, e o segundo cesto se encontrará
 em cima do frasco 11,devendo esse cesto permanecer manualmente por mais uma 
hora no frasco 12. Para isto aperte as teclas         e  ←. Inicie a contagem manual
deste banho parafina.
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Posicionamento correto dos cestos: o cesto “1” independente de utilizar um ou dois cestos,
sempre será posicionado inicialmente no banho “1”, sendo que o suporte do segundo cesto
(o da frente) permanecerá vazio.

Quado utilizar dois cestos, o procedimento será o mesmo, porém dever-se apertar o comando
“2X”, posicionar o cesto “1” no banho “1” e o cesto “2” no banho “2”, sendo que no modelo 
STP-120-3 (com três banhos de parafina), o cesto “2” passará por três parafinas e o cesto “1” 
por dois banhos de parafina.

Já no modelo STP-120-1 (com dois banhos de parafina), posicionar o cesto “1” no banho “1” e 
o cesto “2” no banho “2”, o cesto “2” passará por duas parafinas e o cesto “1” por um banho de 
parafina, sendo necessário finalizar esse processo manualmente.



Durante o funcionamento com a bateria, não se mantém a temperatura dos banhos de 
parafina. Dependendo do tempo que o equipamento ficou sem tensão, a parafina pode 
esfriar e o painel mostrará a seguinte mensagem:

O processo continuará de forma automática, uma vez que a parafina estiver derretida.

Movimentos de Emergência

Se, durante a interrupção da corrente elétrica for necessário realizar movimentos de 
elevação do porta-cestos ou translação do carrossel, deverá ser acionado o interruptor da 
chave que está em cima da base do cabo de rede: 

– Girar um quarto de volta no sentido horário
– Manter a chave nesta posição durante dois segundos
– Voltar e deixá-la na posição vertical 

A   luz   verde,   juntamente   com  a  indicação   POWER   intermitente,   indicando  que  o 
equipamento  (exceto os banhos   de  parafina)   está  sendo alimentado  pela  bateria  de 
emergência.

Nessas condições, é possível mover os porta-cestos com as teclas         e ← para poder 
extraí-lo, se for necessário interromper o processo.

Uma vez retirado o cesto, é conveniente baixar novamente o carrossel, com a tecla  
para deixar os frascos de reagentes fechados e pressionar a tecla STOP para finalizar o 
processo. Após um tempo sem pressionar nenhuma tecla, a máquina ficará apagada.

ATENÇÃO

Certifique-se de não deixar acionado o interruptor na parte posterior do equipamento, ao 
se estabilizar  a  alimentação elétrica,  o  carrossel se movimentará automaticamente e 
iniciará o processo de aquecimento da parafina.
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Ao ser produzido uma falha de tensão, irá pisca uma luz verde, juntamente com a opção 
POWER, que irá piscar. Se o carrossel estiver realizando um movimento de troca de 
frasco, o controle terminará automaticamente o processo e deixará o porta-cesto dentro 
do frasco correspondente, sem efetuar a operação de agitação, nem de aquecimento dos 
banhos de parafina, porém, controlando o tempo de permanência.

Ao ser recuperada a tensão, o processo continua.

NOTA:

A bateria auxiliar está prevista para seguir controlando os tempos do processo e terminar 
os movimentos   iniciados, para  deixar  o carrossel   em   posição   submergida  dentro do 
reagente e, eventualmente, para poder mover o carrossel em modo manual utilizando as 
teclas         e ← .



Revisões
É aconselhável que pelo menos uma vez por ano, seja feita uma revisão do processador 
de tecidos por um técnico autorizado.

Limpeza
Deve-se limpar diariamente o equipamento e eliminar qualquer resto de reagente que 
pode ter sido derramado, pois podem danificar a superfície do equipamento.
 

ATENÇÃO

Antes de limpar o processador, subir a tampa através da tecla     , e uma vez levantada, 
desligar o equipamento da alimentação.
 

PERIGO

Antes de realizar qualquer operação de manutenção ou limpeza, certifique-se de que não 
há nenhum reagente inflamável próximo aos banhos de parafina, que tem temperatura 
elevada.

– Não utilizar reagentes que contenham xilol ou abrasivos
– Para a limpeza, utilizar exclusivamente detergentes suaves de uso doméstico
– Utilize a espátula de plástico para eliminar os restos de parafina sólida. Não utilizar 

objetos cortantes
– Os frascos de reagentes (exceto os de parafina) podem ser lavados com esponja 

convencional
– Pode-se desconectar os frascos de parafina do local, para poder limpá-los melhor

ATENÇÃO

Quando   voltar  a  conectar  os  frascos  de  parafina, certifique-se  que estão nos locais 
correspondentes.

– Durante a limpeza, certifique-se que o detergente não entre em contato com as 
partes elétricas do equipamento

– Ao limpar a tampa do carrossel, tenha cuidado para não forçá-la para nenhuma 
direção

ATENÇÃO

Antes   de   utilizar   qualquer   método   de   limpeza   ou   descontaminação   diferente   dos 
recomendados, deverá  verificar   com  o  fabricante  se  o  método  não  irá  danificar   o 
equipamento.

Troca de Filtro
Opcionalmente,  o  equipamento  pode  apresentar  dois  filtros  de  carvão  ativado,   para 
neutralizar os vapores dos reagentes utilizados. O sistema controla o tempo de vida útil do 
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Manutenção

Lubrificação
A cada 6 meses, elevar a tampa do carrossel utilizando a tecla       até a posição superior 
final e lubrificá-lo exclusivamente com a graxa fornecida pelo fabricante.



filtro em horas. Durante o acionamento, aparece a seguinte mensagem:

O valor indicado ( no exemplo, 400 horas) é o tempo que falta para acabar a vida útil do 
equipamento. Quando o contador indicar 0000 HORAS, o filtro deverá ser trocado.

Para trocar o filtro, retirar a tampa posterior e proceder como indica a figura:

Uma vez trocado o filtro, o contador deverá ser restaurado para seu valor original. Acesse 
a opção 4.3 do Menu de Ajustes “Reset Filtro” e pressiona a tecla ENTER para reiniciar o 
contador.

Substituição da Bateria
Em condições normais de funcionamento, a bateria tem uma vida útil extensa.
Se aparecer repetidamente a mensagem “Revisar Bateria” (por exemplo, após um longo 
período de inatividade), a máquina deverá ser deixada ligada por algumas horas, para 
que a bateria seja recarregada.
Se a bateria não for recarregada e a mensagem não desaparecer, a bateria deverá ser 
substituída.

Para isso, deverá ser aberta a parte posterior do equipamento e proceder da seguinte 
maneira:
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Colocar uma nova bateria e remontar o equipamento.

Alarmes
Se ocorre alguma situação anormal, o controle emite uma mensagem de alarme no 
display e a tecla ALARM começa a piscar.
Existem dois tipos de alarmes:

– Alarmes que podem ser resolvidos pelo usuário
– Alarmes que só podem ser resolvidos pela assistência técnica

Alarmes que podem ser resolvidos pelo usuário:
Alarme Causa Solução

Parafina Solida Se   um   movimento   é   impedido 
porque a parafina ainda não está 
derretida

Esperar  que  a  parafina 
derreta

Fallo de Tension Houve uma falta de energia, pode 
ocorrer do cesto ficar mais tempo 
que  o  programado  em  algum 
frasco,   ocorrendo   um   atraso   na 
finalização

Determinar  se  deve  repetir 
ou não o processo

Fallo de Sonsa
10     1112

O  equipamento  não consegue  se 
comunicar com a sonda que mede 
a temperatura da estação indicada

Certificar-se  de  ter 
conectado  adequadamente 
o  frasco  de  parafina. 
Consultar  “Conexões  do 
frasco na página 15”

Cambiar Filtro O ciclo de vida útil do filtro acabou Consultar “Troca de filtro” na 
página 32
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Muestras Fuera Houve a tentativa de programar um 
início   diferente   com   o   carrossel 
levantado

Colocar  o  carrossel  na 
posição inicial (posição 1)

Foi excedido o tempo de amostra 
fora do líquido

Abaixar   o   carrossel   para 
submergir as amostras

Revisar Bateria Não  foi  detectado  um  nível 
adequado de bateria

Certificar que a bateria está 
conectada  e  que  o  fusível 
não está queimado. 

Para  acusar  a  visualização  do  alarme, pressione a tecla  ALARM.   Se  o  alarme   não 
desaparecer o voltar a aparecer com frequência, entrar em contato com a assistência 
técnica.

Alarmes que devem ser resolvidos pelo suporte técnico:
CESTO ABAJO
CESTO EM MEDIO
CESTO ARRIBA
FALLO VERTICAL 
FALLO HORIZONTAL
MOTOR HORIZONTAL ON
FALLO REGULACIÓN
CESTO FUERA MARGEN
FALLO EQUIPO

Na última página desse manual, pode-se verificar os suportes técnicos.

Inicialização do Equipamento
Se   desejar   apagar   todos   os   programas   e   restaurar   os   ajustes   para   os   valores 
predeterminados de fábrica, proceda da seguinte maneira:

– Desligar o equipamento no interruptor principal
– Manter pressionada a tecla ALRM até o equipamento ligar novamente, durante dois 

segundos
– Soltar a tecla ALARM

NOTA

Está operação apagará todos os programas gravados e restaurará os valores originais do 
equipamento.
Para essa operação, deverá colocar o carrossel e o porta-cestos nas posições originais.

Para criar um novo programa, consultar “Introdução ao Programa”.

Reagentes
No processador de tecidos, poderão ser utilizados os seguintes reagentes:
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Fixação Formalina (tamponada ou não)

Ácido Pícrico

Desidratação Álcool industrial

Álcool etílico

Álcool isopropílico

Álcool butílico

Álcool metílico

Purificação Xileno ou substitutos

Tricloroetano

Benzeno

Tolueno

Clorofórmio

Acetona

Infiltração Parafina

Não é recomendado utilizar reagentes diferentes dos indicados.

Serviço Técnico

Para   solicitação  de  suporte  técnico,  entrar  em  contato   com   a   empresa   autorizada, 
indicada abaixo:

Erviegas Quimica Fina e Plasticos 
Al. Plutão , 593 
Indaiatuba - SP - 13347-656
Tel (11) 5034.2227
e-mail: suporte@grupoerviegas.com.br
           

Área de cobertura: Todo território nacional
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Fabricante:
Especialidades Médicas Myr S.L.
C/ Vidriers, 19-21 – Pol. Ind. La Cometa
43700 El Vendrell – Tarragona – Espanha
Tel.: +34 977668020 – esp.medicas@myr.com.es
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Importador exclusivo:

Grupo Erviegas
Erviegas Química Fina e Plásticos Ltda 
Plutão, 593 – Indaiatuba – SP – 13347-656
Tel (11) 5034.2227
sac@grupoerviegas.com.br
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